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Perpignan le 15/06/06

Bursau de I Environnement
Installations Classées

Dossier suivi par .Cathy SAFONT
Tél: 04 68.51.68.56

Fax: 04 68 35 55 84

ARRETE n°2394/2006
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UN TERMINAL FRUITIER A PORT- VENDRES

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vil te Code de I'environnement .

VU le décret n® 77-1133 du 24 septernbre 1977 modifié pris potr l'appiication de la loi dy 19 juillet 1976 codifiée au titre
Vlivre 1 du Code de I'environnement précits ;

VU ie décret n°® 53-578 du 20 mai 1953 madifi¢ fixant la nomenclature des installations classées ;

VU Varété ministérie) du 5 aoit 2002 relafif a la prévention des sinistres dans les enfrepdts couverts soumis &
autorisation sous fa rubrique 1510 ;

YU Ja demande présentée le 23 décembre 2004 par la CHAMBRE DE COMMERCE ET DINDUSTRIE DE PERPIGNAN
ET DES PYRENEES-ORIENTALES dont Ie sitge social est situé quai de Lattre de Tassigny BP 141 68020
PERPIGNAN Cedex en vue d'obtenir Fautorisation d'sxploiter un terminal fruitier situé au port de commerce sur o

VU le comglément au dossier de demande d'autorisation préfectoral réaiise par le bureau d étude GAEA Consultant en
date de décembre 2005 :

VU le registre d'enquéte publique et I'avis du Commissaire enquéteuy :

VU les avis émis au cours de ¥instruction réglementaire ;

VU les avis complémentaires de la Direction Départementale des Services d lncendie et de Secours et du Service
Interministériel de Défense st da Protection Civiles en date du 5 janvier 2006 et du 16 janvier 2006 ;

VU l'avis et les propositions de Ia Direction Régionale de fndustrie, de la Recherche ot de 'Environnement ;

VuTl'avis du conseil départemental d'hygiene au cours duquel le demandaur a été entendu en date du 11 maj 2006 ;

Vi fe projst d’arréta porte & Ja connaissance du demandeur ie 17 mai 2006 ;

Vu 'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce praojet ;

CONSIDERANT que la CHAMBRE DE COMMERCE ET DINDUSTRIE DE PERPIGNAN ET DES PYRENEES.
ORIENTALES est soumise 3 autorisatior au titre de la législation sur les Instaliations Classées pour la Protection de
I'Environnement et qu'il convient, en application de I'article 17 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, de fixer 4 cette

societe les prescriptions techniques qu'slle doit respecter ;
CONSIDERANT qu'au cours de tinstruction de la demande, le demandeur a &ta conduit & compléter son étude des
dangers et & apporter des améliorations & son projet initial en Je dotant d'équipement de protection contre Pincendie
complémentaire ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété préfectoral sont de nature 3 protéger les intéréts mentionnés =
l'articte L 511-1 du code de 'Environnement susvisé -

CONSIDERANT que l'article 4 de Farrété du 5 acht 2002 susvisé précise que ia défivrance de I'autorisation d'exploiter

est subordornée 4 I'éloignement des parois extéricures de lentrepdt sur la base du ealcul des disiances o'éloignement
Z1 et Z2 qui doivent a minima fenir compte des effets thermigues e des effats toxiques des fuméss en 2as d incendie




@ demande d autorisation at de 'examen de | dlude des

CONSIDERANT que cos distances résultent de | instruction de |
loignement sont menticnnées dans | aréte prifoctoral

dangers et que tes zones correspondant & ces distances d'e
dautorisation.

Sur proposition de Madame Ja Secrétaire Genérale de la Préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTIELE 1 11 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La CHAMBRE DE COMMERCE ET DINDUSTRIE DE PERPIGNAN ET DES PYRENEES-ORIENTALES, dont la siége
social est situé qual de Lattre de Tassigny BP 941 66020 PERPIGNAN, cst autorisée sous raserve de fa stricte
observalion des dispositions contenues dans le présent arrété, 2 poursuivra Fexploitation du terminal fruitier situa ay port
de commerce de Porl-Vendres

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités duns
Pétablissement, qui mentionnés ou non 4 ia nomenclature sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 3 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de celta installation.

eriels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
ations classées soumises 3 déclaration incluses dans
parle présent arrété préfecioral d'avtorisation.

Les dispositions des arrétés minist
classées soumises & déclaration sont applicables aux install
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies

ARTICLE 1.1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Liste des installations concernses par une rubrique de ta nomenciature des installations classées :

[

Rubrique | DESIGNATIONS DES ACTIVITES

CARACTERISTIQUES DE LINSTALLATION Classement"

Installation de ramplissage ou de distribution de
Liguides inflammablas : ) ’
La station de carburant dispose da :

Installations de chargement de véhicuies, da
remplissage de récipients mobiles ou des réservairs | | VO'ucompteur de 3 mYh SP 98

des véhicules & mateur, Ja débit maximum equivalent | 4 volucompteur de 3 mh gazoie Déclaralion
de linstallation, pour les fiquides inflammables de ia
catégoria da référence (coefficient 1} étant supérieur ou | 1 volucompteur de 8 m¥h gazole

égal & 1 m*h, mais inférieur 2 20 m3/h,

Mélaux et alliages (Travail meécanique des), ia|la puissance instaiiée de I'ensemble des

puissance installée de l'ensembie dos machines fixes | machines présentes dans | atelier est inféralre &
2580 concourant  au  fonclionnement de  Finstallation 500kW

&tant supérieur & 50KW. mais inféreure oo égala A
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[ Bour cette nparation &tant supdricura o 10 k'Y
i Salle de charge biliment de | Gare Martime
| (batteries traditionnetas) - ;
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i
] cembustibles en quantite supericure a 500 t dans des i ost supérieure 3 300 totles vcfumg des hurnigars |
i- 1510 , entrepdts  cauverts, fe  volume des entrepdts | est d'environ 128 700 m® (13100 m” de superficie H

ekant supériour 3 50 900 m” | Pour une hautelr mayenne de 7m)
| - | ) S
! nstoflations  de Réfrigémation  ou compression | La puissance instailée est de 10790 KW iep lrlie,{
fenctionnant o des prassions effectives supéricures a ! comma suit : !
292023 | 15'p, of utiisant des fluides non inflammables et non | l
J
|

toxiques I puissance nbsorbée élant supérieure 2 500 | COMpresseurs existants |

| kW Zone cdté terre : 495 kW
[ [ Chambre froide 1 100 k'
i Chambra froide 2 1ig W
Chambres froides 3ot 5 192 kW
Chambre froide 4 J8 5 kW
Chambre froide 6 16 5 kW
Zone Dezoum : 88 kW

Zone coté port concernés par le projet
d’extension et da modernisation :

Chambre froide n' 10 84 kW
Chambre froide n®$1 127 kw
Nouveaux compresseurs ;305 KW
Chambres froides N° 8 & 9

Celiule centrale N” 12

Cellules négatives N° 14 & 15

Cellule préparalion N° 13

ARTICLE 1.1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrats, sont disposées, aménagées et exploitéss conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différenis dossiers déposés par l'oxploitant En tout état de cause, elies
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur

CHAPITRE 1.2 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1 2.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a four mode d'utilisation ou A leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notabla des élémonts du dossler de demande d'autorisation, est portée avant sa réafisation a
la connaissance du Préfet avec tous les étéments d'appréciation

ARTIGLE 1.22 MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

d'auterisation. Ces compiémenis sont systématiquement communiques au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant das vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert donf e
choix est soumis & son approbation. Tous las frais engagés a celte occasion sont supportés par 'explaitant

ARTICLE 1.23. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étra maintenus dans les instaltations  Toutafois, forsque leur enfévemant
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront teur réutiiisation
afin de garantir leur mise en sécuritd of Ig prévention des accidents

ARTICLE 1.24 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un gutre smplacemant des instaliations visdes sous Iarlicle 12 du présent arréis neécessite une
nouvelle demande d'autarisation cu déclaration

ARTIELE 1 2 5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas od I'établissement change d'exploitant le successeur fait ta déclaration au Prafit dans le mois i suit in
prise en charge de l'oxploitant
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ARTICLE 1 2.6 CESSATION D'ACTINTE

En cas d'amrét définitif d'une instaltation ciassge, Fexploitant doit on application de latticle L 512-17 du code de
fenvironmement, remeltre son site dans un etat tel quit ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvonients

mentionnés A l'article L. 511-1 du méme code.

Al moins trois mois avant la mise & Marét definitif ou 6 mols avant [a date dexpiration de 'autorisation nccordée pour
des installations auvtorisées avec une dursés limitee, l'exploitunt notifie au Prefet a date de cet arrét. Confermément 4
l'article 34-1 du décret n” 77-1133 du 21 septembre 1977, la notification doit étre accompagnée d'un dossier compremarnt
ie plan a jour des terrains d'emprise de lnstaliztian {eu de 'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la mise en sécurité dy site et comportant notamment ;

1 I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainst que des déchets presents sui la site,
2 des interdictions ou limitations d uccés au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4 la surveillance des effets de | installation sur son environnement

Les conditions de réhabilitation du site en fonction de son usage futur seront définies conformément aux urticles 34-2 a
34-4 du décret 21 septembre 1977 suscite

CHAPITRE 1.3 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux da pleine juridiction.

Il peut &tre daférd 4 la juridiction administrative :

1” Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du Jour oll lesdits actes leur
ont été notifigs ;

27 Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communas intéressées ou lours groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'instaliation présente pour les intéréts visés a Martiele L 51 1-1,
dang un délai de quatre ans & compter de la publicafion ou de l'afichage desdits actes, ce délai étant, le cas échaant,
prolongé jusqu'a fa fin d'une période de deux années suivant Ia mise en activité de l'installatian

Les tlers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou ont &leve des constructions dans [e voisinage d'une
installation classée que postéricurement a Faffichage ou & la publication de l'arréte autorisant ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sent pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction

administrative

CHAPITRE 1.4 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufros législations et réglementations
applicables, et notamment le cods minier, le code eivil, te cods de l'urbanisme, le code du travail ef ls cods général das

coliectivités territoriales, la réglementation sur fes dquipements sous pressian
Las droits des tiers sont et demeurent expressément réservés
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIG NEMENT

ARTICLE 75 1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones ds protection contre [es effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour des
entrepots

La zone Z1 est celie ol it convient de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles
implantations hors de Pactivite engendrant cette zone, des activités connexes at industrielles mettant on cauvre des
produits ou des procédés de nature voisine et a faible densité d'emploi.

Cetta zone n'a pas vocation & la construction au 4 linstallation d'autres locaux nouveaux habités ou occupés par des
tigrs ou des voles de circulation nouvailes autres que celles nécessaires 3 la desserte ot 3 l'exploitation dos instullations
industrielles

La zone 72 est cefle ol seule une augmentation aussi fimitée que possible des personnes, fites a de nouvellos
implantations peut étre admise.

Cetlte zane n'a pas vocation o la conslruction ou & linstallation de nouvesux dtablissements recevant du public
immeubles de grande hauteur, aires de sport ou dagcuell du public sans stucture, aires de camping ou de
slationnement de caravanes, de nouvelles voies 3 grande circulation dont le débit est supérieur & 2000 vehicules par
jour ou voies famées onvertes # un trafic de voyageurs

Ces deux zones sont définies sur ls plan joint iu présent arraté
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Par ailleurs & lexception du logement éventuiel potr le gardien de | entrepdt. | affectation méme partielle & | habitation ast

exclue dans les bitiments visés par le présent arrdte

ARTICLE 1 5.2 OBUGATIONS DE L'EXPLOITANT

L'exploitant respecte 4 fintérieur de lenceinte da son étublissement les distances st log types doccupation définis nu
précédent article. En particufier, il n*affecte pas les torrains situss dans Foncointe de son ctablissement & des modes
d'occupation contraires aux définitions précédentes

L'exploitant transmettra au Prafet les clémants nécessaires a actualisation des documents visas a larficle 3 du déerat
N 77-1133 du 21 seplembrs 1977 Ces alémonts porteront en particulier sur les medifications notables suscepticles
d'intarvenr & la périphérie de ses installations et qui sont concemeées par les zones des dangoers

_TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT ~

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. 0BJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia canception, I'
instaiations pour

limiter la consemmatior d'eau, of limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;
» dinsi que fa réduction des quantités rejotées

aménagement, Fentretien et I'exploitation des
¢ H

la gestion das sffluents at déchets en fonction de leurs caractéristiques

prévenir en loutes circonstances, F'émission, ta dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs
ou indirects, de maliéres cu substancas qui peuvent présenter des dangers ou inconvénlents pour a commodita de
voisinage, fa santé, la salubrité publigue, l'agriculture, la protecton de ia nature et de Fenvironnement ainsi Gue pour

la conservation des sites et das manuments.
ARTICLE 2.1 2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour fensemble des installations comporiant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement oy
d'arrét momentané de fagon A permatire sn toutes circonstances le respact des dispositions du présent arréte

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DF PRODUITS

L'etablissemant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utifises de maniére courante ou
occasionnalle pour assurer la protection de I'environnement tels qus manches de filtre, produits de neutralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTIGLE 2.3.1. FROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstaltation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propra et entretenu en permanence

ARTICLE 23 2. ESTHETIQUE

Les abords de Finstaltation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propraté
(peinture, ). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'vn soin particulier {plantations, engazonnament, ).

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'dtre prévenus par les prescripions du présent arrété ast immadiatement

porté 4 la connaissance du préfet par Fexploitant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTIGLE 2 5.1, BECLARATION ET BRAPPORT

L'exploiiant est tenu 3 déclarar dans les meilteurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du Ffait du forctionnamerst de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intérits
mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de Fenvironnement.,

Un rapport d'aceident ou, sur demande de linspection des installations clossées, un rappart dincident est transmis par
Fexploitant 3 l'nspection des installations classéas i précise notamment les circonstances et los causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et Penvironnemant, les mesurag prises oU envisagées pour éviter un accident
it un incident simitaire et pour en pallier les offets 4 moyen cu long terre.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours A linspection dos installations clissces

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L oxploitant doit etablir et tenir 4 jour ur dossier comportant les documents suivant ;
Je dossiar de deminde d'autorisation inifial,

- lss plans tenus & jour

- lus récopissés de declaration af los prescriptions géncrales, en cas d'installations seumises a dockiration non

couvertes par un arrété d'autorisation

ies arétés préfoctoraux relatifs aux installations soumises & autorisation pris en application de Ia Idgiskation relative

aux installations classées pour la protection de Fenvirannement
tous fes documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présont arréig ; ces
documnents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Co dossier doft atre tenu 3 Ia disposition de linspection des instaliations classdes sur le site durant 5 années ay

minimum .

___TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, l'exploitation et I'entretien des instaflations de
maniére a limiter les émissions a l'atmosphére | y compris difiuses, notamment par la mise an ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et s lraitoment des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'eficacits énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniere A réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction .

Les installations de traitement d'effiuents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entrefenues de maniéro
- & faire face aux variations de débit, température ot composition des effluents,
a réduire au minimum leur durge de dysfonctionnement et d'indisponibilite

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites imposées, Fexploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire 2 poflution émise en réduisant ou arrétant les installations concemnées.

Les cansignes dlexploitation de Fensemble des Installations comportent expliciternent les contréles a effectuer, en
marche normals st 4 la suite d'un arrdt pour travaux de medification au d'entretien de fagon A permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréta.

Le brdlage & {'air libre est interdit a I'exclusion des essals incendie Les produits bralés sont identifiés en qualité et

quantits

AATICLE 3.1.2, POLLUTIONS ALCIDENTELLES

Les dispositions approprices sont prises pour réduire fa probabiiité des émissions accidentelles st pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécuritd puhlique La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une swpression interne devraient stres tels que cot
abjectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité au leur Aahlilite

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Idablissement ne sait pas
dincommoder le vaisinage, de nuire 4 la santé ou A la sécuritg publique

a lorigine de gaz odorants, susceplibles

ARFICLE 3 1.4 VUIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions néce
anvols de poussiéres ot matiéres diverses ;

ssaires pour prévenir fos

les voles de circulation of aires de stationnement des véhiculos sont aménagees (formes de pente, revitement,
afc }, et convenablement nettoyées,

- Les vehicutes sortant de finstaliation n'entrainent pss de depdl de poussiéra cu de boue sur les voies de circulation
Pour cela des dispositions talles que le [avage des roues des véhicuies dolvent &tre prévues en cas de hesoin,

6724




- les surfaces ol cela est possible sont engazonndes
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échoant
Des dispesitions équivalentas peuvent étre prises en lisu st place de celles-ci

ABTICLE 3.15 EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulatien, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démantrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les cnvals de poussieres Si necessaire, los dispositifs
d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de raspecter les dispositions du présent arroté,
Les equipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs I prévention des risques d'incendie of
d'explosion (évents pour les tours de séchage les dépoussiérours )

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN £AU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour fimiter [a
consommation d'eau. En particulier, la rélrigération en circuit ouvert est interdite

Sans préfuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou la suspension proviscire des
usages de l'eau, les prélévements d'eay qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de

secaurs, sont limités aux quantités suivantes

Origine de la ressource : Réseau public

Consommation maximale annuefle : 4500 m®

ARTICLE4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX B'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMERT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure oy bac de disconnexion ou tout autra équipement présentant des garanties
équivalentss sont instaliés afin disaler les réseaux d'eaux Industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'sau publique ou dans les milieux de prélévement

ARTICLE 4.1 3. MISE €N SERVICE ET CESSATION D'UTILISATION B UN FORAGE EN NAPPE

L'utilisation de forages en nappe est interdite

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2 1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés Tout rejet d'affluent liquide non prévu aux chapltres 42 et 43 au non
confarme & leurs dispositions est interdit

A Pexception des cas accidantels od la sécurité des personnes ou des inslaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des faisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le

mifieu récepteur.
ARTICLE 42.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont étabiis par I'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés lls sont tenus 4 la disposition de finspection des installations classées ainsi

que des services d'incendie of de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collacts doit notamment faire apparaitre
lorigine et ta distribution de leay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de ulimentziion (bac de disconnexion, Iimplantation des disconnectours o tout autre
dispositif permetiant un isolement avec la distribution alimentaire,. )

- les secteurs collectds et les réseaux assaciés

- les ouvmages de loutes sortes (vannes, compleurs )
les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle ot les points de refet de toute nature {interne oy 2u
mifieu)

ARTIGLE .23 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuants sont concus et iménages de maniare a dtre curables . tanches ot rasister dans le
temps aux actions physiques ef chimigues des effluents ou praduits susceplibles d'y transiter
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L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur hon état et de leur stunchéité Cos contriles
daivent étre consignés sur un registre tenu o la disposition de l'nspection des instaliufions classées

Les differentes canalisations accessibles sont ropérées conformament Hux régies en vigueur

ARTICLE 4. 24. PRATECTION DES BESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader tes réseaux d'égouts ou de
dagager des produits toxiques ou inflammables duns ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres 2ffluents

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENT S, LEURS OUVRAGES D'’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4 3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer los différentes catégories d'effluents suivants :

VATELEER OU CIRCUIT D'EALL MILIEU RECEPTEUR

Eaux de toitures Mer

Eaux vannes Réseau communal

Eaux de ruissellement des aires|Pour partie débourbeurs / déshuileurs avant refel en

imperméabilisées extérieures mer, pour partie rejet direct en mer (suivant les
précisions de Varticle 4.4 1)

Eaux de lavage des hangars Filiére déchets

Eaux issues de 'aire de lavage Débourbeur déshuileur puis rejet en mer

ARTICLE 4.3 2 COLLECTE DES EFFLUENTS
Les efiluents paliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnemant des cuvrages de
traitement

La ditution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rojets fixés par le présent arrétd. || est interdit d'abalsser les cencentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents nommaux de I'établissement ou celles
nécessaires & la bonne marche des installations de traitement

Les refets directs ou indirects d'efffuenis dans 1a {les) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3 3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respacter les valeurs limites imposées au rajel par le présent arrété Elles sont entretenues, exploitées et survgillées
de maniére 3 réduire au minimum les durées dindisponibilité cu a faire face aux variations deg caractéristiques des
effiuents bruts (débit, température, compasitian ) ¥ comprig 4 I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations

Si une indisponibilité ou un dysfoncticnnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limiles imposées par le présent arrété, 'axploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poilution émise en fimitant ou en arrétant sl besoin les fabrications concermnées

Les dispositions nécessalres doivent éire prises pour timiter les odsurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anagrobies notamment).

ARTICLE 4.3 4, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQGUIPEMENT BES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejot des effluents liquides sont aménageés dé maniére a:

- réduire autant que possible la perturbation apporiée au mifieu réceptaur, aux abords du point de rgjet, en fonction de
I'utilisation da l'eau 4 proximité immédiate et a 'aval de celui-cf,
ne pas géner fa navigation.

s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service da I'Etat compétent

ARTIGLE 4 3 5. AMENAGEMENT

Sur chaque cuvrage de rejet d'effuents liquides est prévu un point de prélévement dochantilons et des points de
masure (déhit, lempérature, concentration on polivant, )
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Ces points sont aménagés de maniere 3 étre aisément accessiblos et permettre des inferventions en toute securite
Toutes dispasitions doivent également éfre prises pour faciiter los interventions d'organismes exiericurs 4 o demande

de Finspection des installations classées
Les agenls des services publics, notammaent ceux chargés de la Police des eaux doivent avoir libre acces
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur
CHAPITRE 4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES
REJETS

aux dispositifs

Los efflucnts rejetés doivent étra exempts

- de matiéres floltantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel dirscterment ou indirectoma
vipeurs toxiques, inflammubles ou odorantes,

de tous produits susceptibles de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des maliéres déposabies ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages

nt des gaz ou

Los effluents doivent également respecter los caractéristiques suivantes
- Température: <30 'C

- pH:compris entre 5,5 6t 8,5

Cotleur : modification de fa coloration du milieu récepteur mesurde en un point representalif de fa zone de malange

inférieure a 100 mg/Pt

ARTICLE #.4 1 GESTION BES REJETS

Les réseaux de collects sont congus pour évacuer separément chacune des diverses catégories d'eaux poliuses vers
fes traitements appropriés avant d'8tre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les racevoir

L'exploitant prend toutes dispositlons nécessaires powr que les eaux pluviaies et de ruissellement ne solent pas
affactdes, dans la mesure du possible, par les installations et leur activité Tous les ouvrages de collecte et de traitement
sont dimensionnés pour accepter les effets d'une précipitation au molns décennale.

t colleciées, détournées de I'établisserment ot rejetées

Les eaux pluviales du bassin versant extérieur a 'stablissement son
dans le milieu naturel.

Les eaux pluviates tombant & lntérieur de 'établissement sur les aires de stationnement et les voies de circulation, sont
collectées par un rdseau spécifique et dirigées vers des décanteurs déshuilsurs conforme aux normes en vigueur puis
rejetées dans le milieu naturel Les zones du quai de Iz douane et du quai de La Prasqu'le ne sont pas concemees par cette
disposition. Le quai du hangar Dezoums devea &fre rendu conformes a celts disposition avant la fin de I’année 2008

Les gulres eaux pluviales tombant & l'intérieur de Pétablisserment ne doivent pas &fre en contact avec les produits traités ou
entraposés Elles sont collectées et rejetées dans milieu naturet

Les eaux pluviales susceptibles d'étre en contact avac lag produits traités ou entreposés, en particulier celles recusillies sur
les aires de dépotage et de lavage, sont collectées par un réseau spécifique et dirigées vers un débourbeur déshuileur ou, si
leurs caractéristiques ne permetient pas le respect des valeurs limites fixées, élimindes vers les flidres de traitement des

déchets approprides
ARTICLE 44 2 VALEURS LIVITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET DE L'AIRE DE LAVAGE
eiet dos eaux résiduaires en mer, ies valeurs limites en congentration ci-

L'exploftant est tenu de respecter, avant r
dessous definies.

| Parametre [ Valeur limite 1
ﬂ:H (NFT 90 008) [ 55. 85
f Hydrocarbures totaux (NFT 90 114) j 10 _rﬁglf :
| Maticres en suspension (NFT S0 105) ! 100 mg/] i 5
£ DCO (sur efflvent non décants) (NFT 90-101) ! 00mgl

! 100 me1 m—f

| DBOS (sur cffluent nen décants) (NFT 90- 103)

ARTICLE 4.43 YALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQBES
Les eaux domestiques sont traitées ot dvacuées conformément aux reglements &n vigueur
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ARTICLE 4 44 EAUX BE LAVAGE DES SOLS INTERIEURS

Los eaux de lavage des sols sont éliminéss vors los filisres de traitement des déchets
directement dans le milieu naturel est interdit

appropriges. Louwr rejet

B - TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 51 1 EIMITATION DE LA PROPUCTION DE DECHETS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entroprise et en limiter I3 praduction

ARTICLE 5 1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effeciue & l'intérieur de son étublissement Ia separation des déchets (dangeraux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur $limination dans des filieres specifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorises par réemplai, recyclage ou toute aufre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées deivent 8tre dliminées conformement ay décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, madifie, portant
réglementation de la récupération des huiles usugées et ses textes d'application (arrété ministérial du 28 janvier 1999},
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des cenditions de seéparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet ron hulleux ou contaminé par des PCB

Les piles ef accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet
1984 of de Particlo 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifig, relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés canformément aux dispasifions du Décret 2G02- 1563 du 24 décembre
2002 ; B's sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou explaitants diinstallations d'édlimination) ocu aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génis civil ou paur 'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants  d'installations
d'dlimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION BES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchels et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur tratement ou leur élimination, doivent 'Gtra
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux metéoriques,
d'une pollution des eaux supericialles ef souterraines, des envols at des odeurs) pour les populations avaisinantes et

I'environnement.

En particuller, fes aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des gires
étanches et aménagdes pour la récupération des éventueals liguides épandus et des aaux météoriques souillées

Les aires de transit des déchels sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de Fentreprise

Le stockage des fruits impropres 4 Ia vente ne devra Pas excéder une journée et loules les mesures de lutte cantre les
nuisibles (rongeurs, insectes) devront étre mises en place

ARTICLE 6.1.4, DECHETS TRAITES U ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant éliming ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres 3 garantir les interéts. Il s'assure
que les installations visées & l'article L511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette &limination sont

régulierement autorisdes & cet effot

L'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de sarvice chargés d'éliminer las déchais de 'entreprise un contrat
&crit qui slipulera en particulier les conditions de transport et les fiiéres d'élimination utilisées. La conformité des filiores
devra élre justifiée. Ces contrats devront étre tenus # Ia disposition de I'inspecteur des instaliations classées.

Pour chaque enlévement es renseignements minimums suivants serant consignés sur un registre
- nature et composilion du déchet (fiche d'identification) ;
quantité enlavée ;
- date d'enlévement :
nom de ka saciété de ramassage et numéro dimmatriculation du wéhicule uliliss ;

destination du déchet (Climinateur) ;

- nature de 'élimination effectuée ;
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ARTICLE §.5.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE L'ETABUSSEMENT

Toute &limination de déchets dans l'enceinte de 'établissement est interdite

ARTICLES 16 TBANSPORT

Chague lot de décheis dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordoreau de suivi etabli en
application de I'arrété ministérel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchels genératours
de nuisances

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décrat n 98-679 du 30 juillet 1998 refatif au
fransport par route au négece et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transperteurs utilisés par Pexploitant

ust tenue a fa dispaosition de lnspection des installations classées

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1 1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre d l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, do vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santd ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour ceile-ci

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la imitation des émis dans Penvironnement par les
installations refevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, zinsi que les ragles technigues annexées a la
circutaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnemant par les installations

classees sant applicables,
ARTICLE 6.1.2. YEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, tes matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés 3 l'intérieur da I'établissemeant,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes A ia réglementation en vigueur {les engins de
chantier daivent répondre aux dispositions du décrat n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textas pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPARENS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs . } génants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emplai est exceptionnel et résarvé a la prevention ou au signalement dincidents

graves ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLEG6 2.1 VALEURS LIMITES

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrar une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglernentée et dans les habitalfons
accupges par des tiers et implantées antérieurement 4 la signature du présent arrété ;

Emergence admissible pour la période

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour ia période
les zones a émargence réglementée allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
(incluant le bruit de établissament) jours férigs dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB of inférieur ou 6 dBya) 4 dBy :
4gal a 45 dBy |
|
supérieur a 45 dBy, 5 dBy 3 dBay I
—4

De plus, le niveau de bruit en kmite de proprété de linstallation ne dovra pas dépasser, forsqu'elle est on
fonctionnement, 70 dBis,; paur la période de jour et 60 dByy pour la période de nuit, sauf si le bruit résiducl pour ka
périnde considérée ast supérieur a cette limite

Dans le cas ot le bruit particulier de f'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 da fannexe de lurrdta
du 23 janvier 1997 relatif & [a limitation des bruils émis dans f'environnement par les installalions clossées pour L
protection de fenvironnement, ds maniérs &tablie ou cyclique, sa durde d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de 1n
durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des péricdes diurng ou nocturne définies dans o tiblenu

Gi-tlessus.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessadires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
fes installalions et pour en limiter les conséquences [l arganise socus sa responsabilitd les mesures approprices pour
chienir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation les situations transitoiras ot
dégradies

Il met en place le dispositif nécessuire pour en obtenir Fapplication ot la maintion winsi que pour détecter o
ecarts éventuels

t corriger los

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE7.2 i INVENTAIRE DES SUBSTANCES GU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avair 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de dornées de sécurité prévues

par l'article R231-53 du code du travail
ARTIELE7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie las zenes de I'ctablissernent suscepiibles d'étre a Forigine dincendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir seit de fagon permanente oy semi-permanente dans le cadre du foncticnnement
normat des instailations, soit de maniere épisodique avac une faible fréguence et de courte durée.

Ces zones sant matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potenticiement expiosible, etc } et les consignes a observer sont indiquées a
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappslées a lntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses

dans les pfans de secours s'ls existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7 3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS UETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a fintérieur de Pétablissement Les régles sont portdes & o
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information apprapride.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant dtat de propreté et dagagses de
tout objet susceptible de géner Is passage Ces voies sont aménagées pour que las engins des services d'incendia

puissent évoluer sans difficulte.
L'dtablissement est efficacement cibturé sur |a totalité de sa périphérie terrasire.

Au mains deux accés de secours élaignés I'un de Fautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'dtre eXposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables, )

pour fes moyens d'intervention
ARTICLE 7 3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
Taute personne étrangére & Yétablissement ne doit pas avoir libre accés aux instaliations

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accés,

En dehors des heures d exploitation et d'ouverture de Fentrepdt, une surveiilance de Fentrepdt, par gardiennage ou
télesurvelllance, doit étre mise en place en permanance afin de permetire notamment I'accés des services de secours
en cas d'incendie L'exploitant établit une consigne sur la nature et Ia fréquence des contrdles 3 effactuer

Le responszable de [I'établissement prend toutes disposifions pour que lui-méme ou une personne deléguée
techniquement compatente en matiére de sécurité puissent étre alertés et intervenir rapicement sur tes lleux cn cas de

bescin y compris durant les périodes de gardiennage
ABTIGLE 7 3.3. CARACTERISTIOUES MINIMALES DES VOIES

Les ontrepdts doivent éire en permanence accessibles pour permettre lintervention des services dincendie et e
secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour | circulation sur le perimétre de l'entrepdt. Cotte voie rloit
permettre F'accés des engins de secours des sapeurs-pompiers, les croisements de ces engins et répondre aux

caractéristiques suivantes :
fargeur 1 3 m dans fa section d'acees et 4 m dans les sections d ulilisation

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m
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- résistance d la charge @ 13 tonnes par essiey
résistance au poingonnement dans fa section d utilisation ; 10 tonnes sur une surface circulaire de 020 m de
diamétre

A pariir de cette voie, los sapewrs-pomplers doivent pouvair accéder a toutes les issues de lentrepdt par un chemin

stabilisé da 140 métres de large au minimum

Pour tout bitiment de hauteur supérieure 4 13 métres des accés “ voie échelle doivent étre prévus pour chaqgue
fagade Cette dispasition est également applicable aux entrepdts de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher
sifué 4 une hauteur supérieure @ § métres par rappon au niveau d'acces des secours

Les véhicules dont fa présence est lide a I'exploitation de l'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne
sur les voles de circulation externes & 'entrepdt tout en laissant dégagés os accas NeCessyires aux secours, méme en-
dehors des heures d'exploitation et d'auverture de Fentrept

ARTICLE 7.3.4 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & Ia réglementation du travail
et te matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicabies

La mise 4 la terre st effectuse suivant les régles de art et distincte de celle du paratonnerre éventuel

Le matdriel electrique est entretenu on bon élat et reste en permanence conforme en tout point & ses spacifications

techniques d'origine

L es conducteurs sont mis en pface de maniére 3 &viter tout court-cireuit

Une vérification de I'ensemble de l'installation éfectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'explaitant conservera une
bace eéciite des éventuslles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.5. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de Mamrdté ministériel du 31 mars 1980, partant réglementation des installations slectriques
des établissements réglementés au titre de ia législation sur les instailations classées ot susceplibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a i'ensemble des zones de risque d'atmasphére explosive de 'établissement Le
plan des zones & risques dexplasion est porté 4 la connaissance de lorganisme chargé de la vérification des
installations électriques

Le matériel siecirique mis en service A partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
I'arrété ministériel précite,

Les masses métalliques contenant et/ou véhicuiant des praduits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par des liaisons dquipotenticlles

conformité du matériel au regard des

Les varifications annuelles des instalfations électriques portent notamment sur la
s contrles périodiques doivent atre

zones a etmosphére explosiva. Les observations émises 3 ce titre Jors da ce
corrigées sans délai

Apres chaque vérification, et si besoin mise en conformité, un document étabii par forganisme de contrdle, doit certifier
la conformitd des Installations au regard des risques d'explasion et d'incendie. Ce document est tenu & ta disposition de

Finspecteur des installations classées.
ARTIGLE 7.3 6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par Ja foudre
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 Ja sécuri
qualité de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre an

Les dispositifs de protection conire ta foudre sont conformes a fa narme francaise C 17-100 ou a {oute norme en vigueur
dans un Etat membre de 1a CE ou présentant des garanties de sécurité équivalentes

peut étre a l'origine d'événements susceptibles da porter
t6 des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la
application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

L'¢tat des dispositifs de protection contre [a foudre est vérifig tous les cing ans.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE7 41 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVEMIR LES ACCIDENTS

Les opératians comportant des manipulations dangereuses et fa conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageahles pour le voisinage et 'savironnement (phuses de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien }font I'objet de pracédures et instructions d'exploitation &crites

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIDRIOUES

Les installations, appareils et stockages dans lssquels sont mis en ceuvre ou snlreposds des substances et prépartions
dangereuses aingl que les divers movens de secours ¢t dintervention fant fobjet de vérifications périodiques. 1) convient
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispasitifs de séeurits
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION GE FEUX

L ast interdit d"apporter du feu sous une forme quelconque dans ies zones de dangers présentant des risques d incendig
ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention

ARTIGLE 7 4 4 FORMATION DU PERSCNNEL

Outre V'sptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur la site, y compris fe personnel intérimaire
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la condulte 3 tenir on cas dincident ou accident ot
sur la mise en ceuvre dos moyens dintervention. Une justification de la formation recue le porsonnel intorvenant sur le
site doit pouvoir 8tre présentée a la demande de linspeacteur des installations classées,

ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones 3 rsque
inflammable, explosible e toxique sont réalisés sur [a base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques prasentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation st les dispositions

de surveillance a adopter.
Les travaux font Fobjet d'un permis délived par une personne nommément désignée

Article 7.4.5.1 Eanteny dn permis de travafl, de feu

Le permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validits,

- 12 nature des dangers,

-le type de matériel pouvant étre utilisé,

- tes mesures de prévention 4 prendre, notammaent las vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion, ia
mise en seécurité des installations,

- fes moyens de proteclion & mettre en ceuvre notammant les protections individuelles, les moyens de futte {incendie, efc )
mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux,

Tous travaux ou inferventions sont précédés, immeédiatement avant leur commeancement, d'une visite sur les lieux destinée 3
vérifier la respect des conditions prédéfinies

A llsstie des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 1évacuation du matériel de chartier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestéea.

Cortaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple st réalisées par le personnel do I'établissemant
peuvent faire Fobjet d'une procédure simplifiée

Les enteprises de soustaitance ou de services extérioures a I'établissement interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obienu une habilitation da 'établissement

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéras de révecation, et des contréles réalisés par
['établissement

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, lexploitant s'assure :

- en prealable aux lravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures pallistives prévues, n'affectent pas la séourité des
installations,

- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7 5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant étab#it, en tenant compte de I'étude des dangers Ia liste des facteurs importants paur la securite. il identiffe a ce
titre les équipements, les paramétres, les consignes, les medas opératoires el les farmations afirt de meitiser une dérive
dans loutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonclionnement transitoire  situation
accidentelle ) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour Phomma et | environnement

Cette liste est tenue & ia disposition de lnspection des installations clussées et réquliérement mise 3 jour.
ABTICLE 7.6.2. SYSTEMES 0'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de souils criiques pradtablis, d alarmer fe personnel (e
sunvelfance de tout incident et de mettre en séouilé les instullations susceptibles d'engendrer des CONSequences graves

pour le voisinage et lenvironnement.
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Les dispositifs utilisés a cot effet sont indépandants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit etre justifice ot
faire Yobjet de mesures compensatoires.
Les systermes de mise en sécurité des installations sant a séeurite positive

L s actions déclenchées par le systéme de mise en sdcurité ne daivent pas pouvair éfre annulées ou rendues inopérantes
par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurité sans procédure proalablament

définie

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7 6 1. CRGANISATION OE E ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en pariculier pour s'assurer peérodiquement de
Fétanchéite des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise on sorvice apres arrt d'exploitation, ot plus
généralement ausst souveni que le justifieront les conditions d'explaitation.

Les verifications, les opérations d'entretien el de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tonu
a la disposition de l'inspeclion des installations classées

ARTICLE 7.6 2. ETIOUETAGE DES SUBSTANCES ET FREPARATIONS DANGEREUSES

t.as fiis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dungereux d'un volume supGrieur
4 800 [ portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéra et le symbole de danger défini
dans (a réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses

A proximité des aires permanentes de steckage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux preduits doivent étre indiqués de facon trés lisible,
ARTICLE 7 6.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dant le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associés
Cetta disposition n'est pas applicable aux bassins de iraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ia capacité de rétention est au
moins égale a :
dans le cas de liguides inflammables, a Pexception des lubrifiants, 50 % de la capacits totale des fiits,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ta est inferieure 2 800 [

La capacité de rétention ast étancha aux produits qu'sile pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des
fluides st peut &tre contrdlée a tout moment Il en est de méme pour son éventuei dispositif d'ebturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne
comportant aucun moyan de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel

La conception de Ja capacité est telle que toute fiite survenant sur un réservoir assacia y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair

Ces capacités de rélention doivent étre construites suivant les régles de I'at, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchels et résidus produits considérés comme das substances ou préparations dangereuses sont stockds, avant
leur revalorisation ou lsur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pallution (prévention d'un
lassivaga par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et dos adeurs)

pour las populaticns avoisinantes et 'environnement,

Les stockages temporaires avant recyclage ou glimination des déchets spéciaux considérds comme des substancus cu
préparations dangereuses, sort réalisds sur des cuveties de rétention étanches et aménagdes pour Ja récupération des

anux métaoriques.

ARTICLE 7 8.4 RESERVOIAS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assoclé(s) & la rétention doit pouvoir &tre controlée & tout mament.

Los matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en porticulier, a éviter toute réaction
purasite dangerause,
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Les canalisations doivent étre inskillées a abd des chocs et donner toutes garaaties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit dintercaler des wyauteries flexibles
entre fe réservoir et ies robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareits d'utilisation.

ARTICLE 7 6 5, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme retention

Le stockage des liquides inflammables, «insi que des aulres produits, foxiques, corrosifs ou dangercux pour
Fenvirgnnement, n'est autorisé scus le nivesu du sol que duns des résorvoirs instaliés on fosse magonnde ou ussimiics,
ot pour les fiquides inflammables dans le respeact des dispositions du présent arété

Uexploifunt veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence A cet effet
l'avacuation des eaux pluviales respectent las dispositions du présent arrétd
ARTICLE 7.6 §. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérds comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quontité stockde et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant Tour

fonglionnement normal

ARTICEE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches of roliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art

Le transport des produits & lniérieur de I'dlablissement ast effectué avee les précautions nécessaires pour dviter le
renvarsement accidentel des embaliages (arrimage des fits.. )}

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage
ARTICLE 7.6 8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'é¢limination des substances cu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairerment la filiere
déchots I pius appropriée En tout état de cause, leur éventuelle dvacuation vers le milisu naturel s'exécuts dans des

cortditions conformes au présent arrétd

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7 1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adapltés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de Iz localisation de ceux-ci
confermément 2 I'analyse des risques définfe dans e présent chapitre au paragraphe généralités

L'ansemble du systéme de lutte contre Fincendie fait I'abjet d'un plan de secours élabli par I'exploitant en liaison aves les
services d'incendie et de secours

L'dtablissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger lo persannel en cas d'accident Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans fétude des dangers et des différentes

conditions météorologiques.
ARTICLE 7 7 2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipsments sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvair justifier, aupres de l'inspection des installaticns classées, de I'exécution de ces dispositions. |l
doit fixer las conditions de maintenance et les canditions d'essais périodiques de ces matariels,

Les dates, les modalités de ces confrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre teny 3 la
disposilion des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Inspection des installations classées

ARTICLE 7 7 3. PROTECTICNS iNDIVIDUELLES DU PERSDNMEL B INTERVENTIGN

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis 2 disposition
de totite personne de surveillance.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adapltées aux interventions norm:ies cu dang des
circonstances accidentelles

SRTICLE 774 MIOYENS DE LUTTE CONTRE UN INCERDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte conlre lncendie adaptés aux risques 2 defendre ot au
minimum les moyens définis ci-aprés ;
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un réseau d'sou public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux dincendie de 100 mm de diameétre, d'un
modéle incongelable et comportant des raccords normulisés. Les poteaux sont implantés conformeément aux
données du complgment au dossier de demande daulorisation cn dote de décembre 2005 ; ils daoivent étre
sisement accessibles en bordure d'une chaussée carrossable cu tout au pius & 5 m de celle-ci. Le débit et ia
pression ay droit de chaque poteau doivent étre contrélés en présence d'un représentant du Service Dépariemental
d'incendie et de Secours. Les résuliats de ce contréle doivent figurer dans le plan de secours etablit par I'exploftant.
Ca réseau doit ére capable de foumir le débit nécessaire & l'alimentation simultanée des robinets d'incendie armeas
(RIA) ot & Iafimentation & ruison de 60 mYh chacun, des poteaux ou bouchas dincendie ;

- unmoto-pomps mer de débit unitaire de 120 m*h sous 12 bars ;

des équipements mobiles d application, de proteciion et de secours judicieusement disposés (inces. cunons,
tuyaux, casques, brancard,.. } et permettant l'application des débits d eau dextinciion et de protection pour les
différents scénarios de i étude des dangers et au meins deux canons de 2000 fmn ;

des robinets d'incendie armeés répartis dans tous les batiments présentant un risque d'incendie et situés & proximité
des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lancaes ¢n directions
opposées

des exlincteurs répartis & lintérieur des tocaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégugements, bien visibles et facllement accessibles. Les agents d'extinclion doivent
étre appropriés aux risques a combaltre ot compatibles avec les produits stockés. L'exploitunt doit pouvaeir justifier
de fa conformité du positionnement des différents extincteurs au regard du référentiel utilisé

- un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours |
des plans des locaux facilitant l'intervention des services diincendie ot de secours

- unsystéme d'alarme incendie ;

un systéme de détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de 'alarme a
I'exploitant ;

une réserve da sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans étra inférisure 3 100 litres, et des pelles ;

Les installations sont aménagées de fagon A éviter foute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire & la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pempiers

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel da ce réseau.

En cas de modification, suppression ou insuffisance du réseau d'eau public I'établissement devra dtre doté d'une réserve
d'eau et de moyen de pompage permettant d'alimenter 'ensemble des moyens de lutte contre un incendie {poteaux,
RIA, ) pendant 3 heures avec te débit minimum de 420 m*/h sous 12 bars

Les moyens de lutte contre un incendie doivent permettre 'application des débits définis dans les différents scénarios de
I'étude des dangers L'exploitant doit pouvair justifier fe débit d'eau et les moyens aui seront mis en ceuvre en fonction

des différents scénarios d'accident retenus dans I'étude des dangers

Pour la ressourca an eau incendie extérieurs a I'établissement, lexploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelie
permanente.

RRTICLE 7.7 5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispoesitions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques elfou dans les procédures et instructions de travail,
tenues & jaur et affichées dans les lieux fréquentés par le persannel. Ces consignes indiguent notamment :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstalfation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'élre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou indirectes sur
Fenvironnement, la sécurité publique ou fe maintien en sécurité de linstallation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (éloctricité, réseaux de fluides),

Ins mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une cuntalisation contenant des substances dangarsuses
at notarmment fes conditions d'évacuation des déchets et saux souillées en cas d'épandage aceidentel

les mayens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphona du responsable d'intervention de I'établissement, des services
dincendie st de secours, elc.

la procédure permettant, en cas de lutte conire un incendie, disaler Ie site afin de prévenir tout transfert de potlution
sers le milisu récapteur
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ABTICLE 7 7 6. CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes écritas sont ¢tabiles pour la mise en ceuvre dos moyens dintervention, d évacuation du personnel of
dappel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire Le personncl est entraing 4
Iapplication de ces consignes

L'atablissement dispose d'une équipe d'intervention spocialement formeée 3 Ja lutte contre los risques identifies sur le sile
et au maniement des moyens d'intervantion

Les agents non affectés exclusivemant aux tiches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a toud
mament en cis dappel

ARTICLE 77 7 PLAN D'GPERATIGN INTERNE

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P O ) sur fa base des risques et moyens dintervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans | étude dos dangers

En cas daccident, lexploitant assure la direction du PO jusquau déclenchement éventusl dun plan particulier
d'intervention (P P 1) par le Préfet. Il mel en couvre les moyens en persennels ot matéricls susceptibles de permeiltre le

décienchement sans retard du PO L. I prand en outre a l'extérieur de fusine les mesures urgentes de protection dos
poputations et de l'environnement prévues au PO1 et au PP pour mise en application des articles 252 et 322 de

l'instraction ministérielie du 12 juilet 1985

Le P Q1 estconforme & la roglementation en vigueur H définit les mesures d'organisation. notamment la mise e place dun
poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dintervention et les moyens necessaires 4 metire en couvre
en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'ervironnement

Il est homogene avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisages dans I'¢tude des dangers ; il
doit de plus planifier larrivée de tous renforts extérieurs

Un exemplaire du PO|. deit 8tre disponibla en permanence sur femplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.

Le P.O . st remis & jour tous les § ans, ainsi qu'a l'occasion de chaque révision de l'étude de dangers st qu'a chague
madification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques

existants

Ce plan sera transmis au Préfet, au Directeur Départemental des Services d'Incendie ef de Secours, et a linspecteur
des installations classées. Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées dans le P.OI |l
pourra également demander des exemplaires supplémentaires.

Des exarcices régullers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O1 et au moins tous Jes 2
ans

Lors de ces exercices les modalités d dvacuation des navires et du personnel daivent en particulier étre testées

Le premier exercice doit étre réalisé dans un délai de 6 mais qui suit la date de signature du présent amété.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet sxercice. Le compte rendu accompagns
si nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé.
Echéancier de réalisation du P Q[ : 6 mois a compter de la signature du présent arréts .

ARTICLE 7.7 8 DOSSIER DE LUTTE CONTRE LA POLLUTION DES EAUX

L'exploitant constitue un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui conceme les personnes, la faune, la flore, les ouvrages

exposés & une peliution en cas de sinistre

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES’ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOTS

ARTICLE 8.1.1, CONCEPTION STRUCTURELLE
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.

De facon générale, les dispositions consfructives visent 4 ca que la ruine d'un élémeni {murs, loiture, potaaux. poutres
par exemple) suite 4 un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les caliulos de
stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favarise pas feffendrement de In structure vors
l'extérieur de la premiére cellufe en fou.

Les panneaux sandwich possédent un classement de réaction au feu Bs3d0 minimum et un avis technique en cours ¢e
vaiidité permettant leur emploi pour la construction d'entrepdts frigorifiques La mise en ceuvre des panneaux sandwich
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doit dtre conforme aux dispositions éncnceées dans la norme NF P75-401/DTU 5.1 « isolation thermique des batiments
frigorifiques et des Jocaux & ambiance régulée » et dans le document technique APSAD D 14-A.

ARTICLE 812 COMPARTIMENTAGE - ISOLEMENT

Les batiments sont recoupés on coilules de 6000 m2 au maximum au moyen de ¢ioison coupe-feu de degré 2k au
moins Les haies dintercommunication éventuelles doivent dlre équipées de blocs-portes coupe feu de degré 2h a
fermeture manuelle et automatique (systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de combtistion situés de
part et d'autre du dispositif d'obturation) Les portes doivent étre protégées des chocs

Las cellules ont une structure indépendante ou l'ossature doit étre calculéde de telle sorte que l'effondrement des
atéments porteurs d'une cellule nentralne pas la ruine des autres colivles

Les éléments séparatifs doivent depasser d au moinsg 1 m Ia couverture du batiment au droit du franchissement En cas
dimpossibilité technique justifiée par l'exploitant, cette disposition peut élre romplacée par une colenne séche alimentant
une rampe horlzantale d'arrosage et placée au-dessus des éléments separatifs  Celts rampe d'arrosage deit élre
dimensionnée pour assures un debit minimum de 15 Umn/ml

L es toitures doivant étre classé B roof

Les matitres conditionnées en masse (sac, palette, olc ) forment des ilots limitds de la fagon suivante :

1) surface maximale des ilots au sol : 500 m?;
2} hauteur maximale de stockage : 8 mélres maximum ;

3)  distance entre deux ilots | 2 metres minimum ;

4) une distance minimale de 1 maire est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou fe plafond ou
de tout systéme de chauffage ; celte distance doit respecter fa distance minimale nécessaire au bon fonclionnement

du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.
La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée 4 5 métres par rapport au sol intérieur, quel gue
soit le mode de stockage

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 metres sur le ou les
catés ouverts. Une distanca minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la

base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Les locaux techniques seront isolés des cellules de stockage par des dléments séparatifs de degré coupe-feu de 2
heures

Las portes d'infercommunication seront de degré coupe-feu 1 heure st munies de ferme portes

Les bureaux seront isolés par une parof, un plafond et des portes d'intercommuaication munies de farme portes, tous de
dagré coupe-feu 2 heures.

ARTICLE 8.1.3 DESENFUMAGE DES COMBLES

Les combles seront recoupés en superficies maximales de 1800 m? et d une fongueur maximale de 75m

Ces volumes seront délimités par des parols réalisées en matériau A2s1d0 et stables au feu de degré Y heure
Chaque volume de combles sera équipé de dispositif de désenfumage en toiture
ARTICLE B.1.4. DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET PANNEAUX SANDWICH

Toutes dispasitions seront prises afin de prévenir les risques de naissance de fou 4 partir des systémes de réchaufiage
électrique des encadrements de portes, des résislances de dégivrage, des scupapes d’équitibrage de pression et autras
équipement techniques présent & lintérieur des chambres froides ou sur les parois de celles-cf Les dispositions des
normes NF P 75-401 et NF C 15-100 doivent en particufier &lre respectées

ARTICLE 8.1 5.1SSUES DE SEEDURS

Conformément aux dispositions du code du travail, lss parties do l'entrepdt dans lesguclies il peut y avoir présence de
personnel comportarit des dégagements permettant une évacuation rapide

A Fintérisur des ateliers, les alléss ds circulation sont aménagées at maintenues constamment dégugées pour faclliter L
circulation et Févacuation du personnel ainsi que 'intervention des secours en ¢us de sinistre

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que fout point de I'entrepdt ne soit pas distant do plus de 50
métres effectifs (parcours d'une parsonne dans les allées} de [une d'elles, et 25 motres dans les parties de Fentrepot
formant cul-de-sac

Deux issues au moins vers lextérieur de Fentrepdt ou sur un espace prolége, dans deux directions opposées zont
prévues dans chadque celhie de stockage d'une surface supérieure 4 1000 m* En présence de personael ces issues ne

sont pas verrouillées
| & cheminement d'évacuation du personnel doit &ire matérialisé Les portes s'ouvrent dans le sens de la sortie
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ARTICLE 8.1 6 STOCKAGE DE MATIERES CHIMIQUEMENT INCOMPATIBLES

Les mati¢res chimiquement incempalibles ou qui peuvent eatrer en réaction entre elies de fagon dongereuse ou qui soni
de nature & aggraver un incendie, ne delvent pas Stre stockées dans la méme cellule

De plus, les maliéres dangereuses doivent &tre stockées duns des cefluies particuliéres. Cos cellules particuliéres sont
situces en rez de chaussée sans Gtra surmontdes d'étages ou de niveaux
ARTICLEA 1 7.

| es transformateurs de courant électrique, lorsquils sont accolé
lccaux clos fargement ventilés et isolas de | entrepdt par un mur et
mus et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures

Pans le cas ¢ un eclairage arificiel. seul | éclairage dectrique ust autorisé.

situés en des points susceptibles d'étre heurtes en cours d exploitation ou

s ou 4 |intérieur de l'entrepdt, sont situés dans des
des portes coupe-fed, munigs d'un fonme-porte Ce

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas
sont protéges contre les chocs

IIs sont en toutes circonstances éloignés des matieres antreposoes pour éviter leur échauffement.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE REFRIGERATION/ COMPRESSION

ARTICLE 8 2.1, TOUR AEROREFRIGERANTE
Lutilisation de tour aéroréfrigérante mettant en ceuvre une circulation d'eau dans un flux d'air est interdite

ABTICLE 8 2.2, UTILISATION DE FLUIDES FRIGORIGENES

L'utitisation de chiorofiuorocarbures (CFC} est interdite

L'utilisation d hydrochlarcfluoracarbures (HCFC) est intardite dans les nouvelles installations de froid
Les installations existantes pourront &tre rechargées avec des HCFC neuf, sans en augmenter la quantité, jusqu'au
31/12/2009, et jusqu'au 01/01/2014 avec des HCFC recyclés

L'utilisation dHCFC est interdite 4 compter du 010112005 L'exploitant dewa justifier auprés de linspection des
installations classées avant celte dats, la suppression compléte de ce type de fluide dans Finstaltation et teur élimination
dans des installations conformes

L étanchéité des installations frigorifiques et climatiques devra atre contrdlée annusilement par des entreprises

spécialisées ddment habilitées
CHAPITRE 8.3 ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

ias dos chariots automoteurs doivent étre sépares des cellutes de stockage par des
rois et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures. La
matisés, hors des

Les locaux de recharge de batter
parois et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces pa
racharge des balteries est interdite hors das locaux de recharge ou, dans le cas des entrepdts auto
zones speciales congues & cet effet dans les caliules.

| es conduits de ventilation sant munis de clapsts coupe-fau a la séparafion entre fes cellules, restituant le degré coupa-

feu de la parot traverséa
du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter toui

Sans préjudice des dispositions du code
1 e débouché A l'atmosphére de la ventilation deit &lre placé aussi loin que

risque d'atmosphére explasible ou nacive
possible des habitations voisines

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS ET CONTROLE

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME I'AUTO SURVEILLANGE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre taurs effets sur Fenvironnement, l'exploitant définit et met
on couvre Sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effets dit programmea
drautosurveillance L'exploltant adapte ¢t actualise a nature et la fréquence de cetée surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations reglementaires, ot de lours effets sur
tfenvironnement L exploitant décrit dans un document tenu A la disposition de linspection des installations clagsées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programms de surveillance, y compris les modaiités de transmission
A Finspection des installations classées.

1 es articles suivants définissent le contenu minimum de ¢e programme en terme de nature de mosure, de paramatres ot
de fréquence pour les différentes ¢émissions et pour ia surveillance des offets sur Fenvirennement, ainsi que de

frequence de transmission des données d'autosurveillance
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ARTICLE 8.1.2 MODALITES D'EXEREICE ET CONTENY DE {'AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1 2.1, Refevé des prélévements d eau
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispasitif de mesure totalisateur

Ce dispositif est relevé tous les mois.
¢ ns résultats sont portés sur un registre tenu a la dispasition de [inspecteur des installations classées

Article 9.1 2 2. Aute surveiliance des eaitx résiduaires

Une mesure des concentrations des differents poliuants mentionnés & [article 4 4 2 doit étre effectuae au meins tous les
2 ans pour les rejets des eaux de ruissellement des aires imperméabilisées exterieures

Cas mesures sont effectuses par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement, sur un échantilion représentatif
du foncticnnement de linstallation constitug, soit par un prélévement dans le dernler bac des débourbeurs / déshuileurs,
soit par un prétdvement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prelévements instantanés uspacés d'une
demi-heurs.

f os résultats de cas controles sont, dés leur réception par Pexploitant transmis & Finspection des installations clussées
accompagnés systématiquement de 1a fiche de prélovement at d'un commentaire précisant notamment les causes des
dépassements éventucls et les mesures correctives mises on place ou envisagees

Article 9.1.2.3. futa surveillance des déchets

L'exploitant atabiit annuellement un bitan récapitulatif sur a production et relimination des déchets avec les informations
concernant fe type de déchets, les quantités, la destination et les modalités d'élimination des déchets quelies produisent,
remattent & un tiers ou prennant en charge. Les bordereaux de prise en charge des déchets serant tenus a la disposition

de Vinspecteur des installations classées
Ce bilan annuel est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées pendant au minimum 5 ans.

Article 8 1.2 4. Aute surveillance des nivealix So00res

Une mesure de ia situation acoustique sera effectuée tous las 3 ans, par un crganisme ou une personne qualifiée. Ce
contrdle sera effectué par référence aux points de mesure du plan joint au présent arrété, indépendamment des
cantréles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

Les résultats de 1a mesure de la situation acoustique sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'ameélioration

CHAPITRE 9.2 BILANS PERIODIQUES

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrgté d'autorisation est
périadiquement effectuée, a intervalles n‘excédant pas 3 ans

£n cas de demande de linspection des instaliations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et indépendant

Les résuitats de ces vérifications doivent étre archivés ef tenus & disposition de |inspecteur des instaliations classées

Le premier audit devra étre réalisé dans un délai de 6 mofs & compter de |a signature du présent arrdté
CHAPITRE 9.3 ATTESTATION DE CO NFORMITE

Avant la mise en service des nouveaux entrepdts, l'exploitant transmet au Préfet une attestation de conformité de ces
antrepbts aux dispositions du présent arrété établie par un bureau de contréle ou une société de vérification

Dans un délai de 6 meis & compter de la signature du présent ardte Pexploitant fransmet au Préfet una attestation de
conformité des entrepdts de la gare maritime aux dispositions du présent arrdté stablie par un bureau de contréle ou une
sociétd de vérification,

Dans un délai de 6 mois 4 compter de ia signatura du présent arrdté l'exploitant transmet au Préfet une attestation de
nonformité des entrepéts du qual de fa Presau'le aux dispositions des titres 1.2 3, 4,5, 6. 7, 9 «u prasent arété otablie
par un bureau de contrdle ou une sociaté de vérification

Avant la fin du mois de janvier 2009 Fexploitant transmet au Préfst une altestaion de conformité des entrapots
Dezoums, du Pla du Port et du quai de |a Presquile aux dispusitions du prasent arrété stablie par un bursau de contréile
ou une socigté de vérification

TiTRE 10 - RAPPEL DES PRINCIPAUX ECHEANCIERS

Vérification de 'ensemble de finstallation électrigue : tous les ans (article 7.3 4)

Vérification de P'état des dispositifs de protection contre la foudre : tous j@s cing ans (arlicle 7 3 6)
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Fourniture du PCH; délai de 6 mois (article 77 7)

Premier exercice POl : délai de 6 mois (article 7.7 7)

Fourniture des résultats des mesures sonores ! tous les 5 ans (article 91 2 4}

Réalisation d une mesure des concentrations des différents polluants sur tes rejets agueux tous les 2 ans {article 92 2)

audit a réafiser par un organisme licrs et & transmettre au Prefet dans un délai de 6 mois &

Audit de AP : premier
{chapitre 9.2)

compter de la signalure du présent arrété Les audits suivants doivent étre effectuds tous les trols uns
Attestaticn de conformité des sntropdts de fa gare maritime ot du quai de la Presqu fle (sauf fitre 8) : daki do 6 mois &
compter de la signature du présent arrété (chapitre 9 3)

Altestation de conformité des entrepdts Dazoums, du Pla du Port et du quai de la Presqu ile (litre 8) » avant la fin du mois
de janvier 2009(chapitre 8 3}

Altestation de conformité des autres entrepdts : au fur et & mesure de lsur construction

- | TITRE 11 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 11.1 PUBLICITE

Une capie du présent arrété est déposés 4 la Maire de PORT-VENDRES pour y étre consultée par toute personne
intéressée

Un extralt de Iarrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché a ladite
mairie perdant une durde minimum de un mois Procés-verbal de I'accomplissement de celte formalité sera dressé par

les soins du Maire

Le méme exirait sera affiché sn permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
I'autorisation

Un avis sera inséré par les sains du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recuell des actes administralifs de la
Préfecture
Ampliation en sera adressée a

M Le Maire de la commune de PORT-VENDRES spéscialemant chargé d'assurer Vaffichage prescrit & larticle
précédant, et de faire parvenir & la préfecture le Procés-Varbal de Faccomplissement de cette formalite ;

Le Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche st de I'Environnement ;
Pingénieur Subdivisionnaire de Ja DRIRE & PERPIGNAN ;
. le Directeur de 'Agriculture et de la Forét |

. le Directeur de la Santé et du Développement Social ;

=222

le Directeur Départemental de 'Equipemeant ;
- M le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours ;

- M le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ;

- M le Directeur du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnalle |
- tladame la Directrice Régionale de FEnvironnement ;

chargés, chacun en ce qui fe concerme de son axécution

A PERPIGNAN, le
LE PREFET,

PR WY
sd{iﬁnm : N .
E i : : i
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